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Maria Rosa Oliver: visible ausente. Una revision del canon intelectual latinoamericano

Resumen

Este articulo examina el problema de la invisibilizacion del trabajo intelectual de la escritora
argentina Maria Rosa Oliver (1898-1977) dentro del campo de los estudios literarios y
culturales latinoamericanos. A partir de una investigacion de archivo y del analisis de los
discursos dominantes producidos en torno a sus escritos y figura, tanto entre sus
contemporédneos como en la literatura actual, este texto rastrea las logicas de
heterodesignacion vigentes en la concepcion de lo intelectual, que han terminado
desvalorizando un trabajo como el de Oliver. Apoyada en la critica literaria feminista,
planteo, no su inclusion en el canon, sino la necesidad de desmarcarse de los mecanismos
vigentes de canonizacion para intentar nuevas lecturas sobre la literatura escrita por mujeres

en el pasado.

Palabras clave: Maria Rosa Oliver, Canon, Intelectual, Obra, Literatura escrita por mujeres.

Abstract

This article examines the invisibilization of the intellectual work of the Argentine writer
Maria Rosa Oliver (1898-1977) within the field of Latin American literary and cultural
studies. Based on archival research and the analysis of the dominant discourses produced
around his writings and figure, both among his contemporaries and in the current literature,
this paper traces the logics of heterodesignation shaping the notion of the intellectual, and
devaluing Oliver’s work. Supported by Feminist literary criticism, | propose not her inclusion
into the canon, but the urgency to dissociate us from the current mechanism of canonization

to try new ways of viewing Women writing in the past.

Keywords: Maria Rosa Oliver, Canon, Intellectual, Work, Women Writing.

To evaluate noncanonical writing [...] you must first learn how
to read it. To judge it on the basis of the established literary
norms is by definition to pre-judge it, and reproduce the
structure of exclusion that marginalized it in the first place.
Canons are not just lists of books, but value machines that
generate their own truth (Pratt, 1998, p. 87).
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“La responsabilidad del autor es inmensa, y dificil asumirla traduciéndola en obra”, dice
Maria Rosa Oliver en una charla pronunciada cuando se encontraba trabajando en el primer
tomo de sus memorias?, que saldria publicado algunos afios después bajo el titulo de Mundo,
mi casa (Oliver, 1965). La dificultad de obra aparece desde el inicio de la reflexion de la
autora en términos de un “largo debate” de consciencia y de vocacion que, afirma, se le ha
hecho apremiante bajo la interpelacion de pares y periodistas, pues cuando la han entrevistado
o requerido sus “datos biograficos”, ha sido inevitable para ella tener que atender a la
pregunta sobre cuantos libros ha publicado. “Bastante abochornada”, aclara, se ha limitado a

reportar apenas un par de titulos. Y continla:

Al confesarme tan desprovista de obra editada [énfasis agregado]
pasaban por mi mente las horas transcurridas tecleando en la maquina
de escribir, los ensayos, los cuentos, las notas aparecidas en
publicaciones diversas, y hasta en distintos idiomas, que no me di
tiempo de recopilar, que reunidos formarian tres tomos y que nunca
juntaré en volumen porque ignoro en qué archivos o anaqueles estan

amarilleando las paginas de los diarios y revistas en que aparecieron.

Mundo, mi casa, donde Oliver narra su infancia privilegiada en un hogar de la alta
burguesia portefia y el contagio de poliomielitis que le impidi6 volver a caminar, fue visto por
sus contemporaneos como la notable expresion de una autora sin obra —con escasas
publicaciones, pero con una trayectoria ejemplar—. La resefia que Victoria Ocampo (1965)
dedico en Sur a aquel tomo, se refiere a la narrativa biografica de una mujer que logro
demostrar “con su capacidad ‘la fecundidad de lo insuficiente’*. El escritor argentino Pedro
Orgambide elogid el libro de una “Trabajadora incansable de la cultura™. Y el uruguayo

Angel Rama (1965) describi6 a Oliver como a una “animadora cultural” con una “asombrosa

2 Charla/ensayo autobiografico “El hoy y el recuerdo” [o “The Vocation of Being a Writer”], ca. 1962. Maria
Rosa Oliver Papers, circa 1899-1997, Caja 1, Félder 4. Division de Manuscritos, Departamento de Libros raros
y Colecciones especiales, Biblioteca central de la Universidad de Princeton [en adelante: MRO Papers, circa
1899-1997, Series, Caja no., Folder no.].

3 Charla/ensayo autobiografico “El hoy y el recuerdo”. MROP, Caja 1, Félder 4.

4 La nocion empleada por Victoria Ocampo remite al concepto del conde de Keyserling, inspirado en Goethe,
sobre los mecanismos compensatorios creados para reivindicar las deficiencias. En un testimonio sobre la
argentinidad y su propia condicion intelectual, Ocampo se refiere a la capacidad de escritores latinoamericanos,
ella incluida, para apropiarse de referentes e idiomas y hacerlos propios: “Considero que nuestra apertura al
mundo, este don nuestro de transformar en signo positivo un signo negativo, es una de las formas mas felices y
promisorias de aquella que Goethe llamaba la fecundidad de lo insuficiente” (Ocampo 1965, p.244). En el caso
de Oliver, este signo negativo se refiere no a su condicién de escritora latinoamericana, sino a la fuerza que la
llevé a “solucionar el problema de una vida que podia frustrarse” (p. 244).

5 “Mundo, mi casa”: en el viejo rio de la memoria. 7 de junio, 1965. EI Mundo (Buenos Aires). MRO Papers,
circa 1899-1997, Series 7, Caja 9, Folder 30.
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capacidad de recreacion literaria”, cuya “sillita de ruedas se hizo famosa en los congresos
socialistas y en ella recorrié el mundo todo en varias direcciones” (p.29). Sin duda entre sus
pares era dificil enmarcarla en una tarea especifica del campo intelectual. EI escritor Tomas
Eloy Martinez (1969), por ejemplo, se refirio a ella como una “criatura inclasificable”:
elogiando ese primer tomo de sus memorias, asegurd que este “[e]s la mejor sefial de que un
testigo puede, a la vez, ser un creador de primer orden” (p.71). Lo cierto es que, para
mediados de la década de 1960, Maria Rosa Oliver era una personalidad destacada de la

intelectualidad latinoamericana®, aunque muy pronto lleg6 a ocupar un lugar invisibilizado.

Sus contemporaneos, colegas y allegados e ilustres intelectuales con quienes trabajo
estrechamente en distintos frentes politico-culturales, pese a no pocas veces reconocer su
labor, continuamente reprodujeron un relato sobre sus escritos y sobre ella misma que termind
por ensombrecerla en la historia de la literatura argentina y latinoamericana. Y en el presente,
en los estudios que tratan a Oliver y la historia de la literatura argentina sigue operando el
lugar de una figura “menor” del campo intelectual de la primera mitad del siglo XX, a pesar
de ser bien conocidos sus trabajos como traductora, asesora, escritora, editora y activista
politica. Son contados los analisis que se han ocupado de la obra de Maria Rosa Oliver hasta

el momento.

El propdsito primero de este texto es analizar el fenémeno de in/visibilizacion de la
escritura y del trabajo intelectual de Maria Rosa Oliver con el fin de proponer a lo largo una
reflexion sobre la prevalencia de las miradas canonicas y su interseccion con sesgos historicos
de género(s), clase, oficio, nacionalidad y dis/capacidad. La necesidad de plantear el problema
de la invisibilizacién, siguiendo a Joan Scott (1992; 2001), parte del hecho de que “rescatar”
es una tarea insuficiente si no nos lleva a interrogar las condiciones y los supuestos que han
producido, en un contexto y momento determinados, esa diferencia; y el modo en que esta
persiste. Es indispensable seguir cuestionando “por qué y como las mujeres se vuelven
invisibles para la historia cuando, de hecho, fueron actores politicos y sociales en el pasado”

(Scott, 1992, p. 47). El concepto feminista de heterodesignacion’ es fundamental aca para

® Entre otras cosas, Oliver actuaba como consejera para Casa de las Américas y fue una de las primeras mujeres
en componer el jurado del Premio Literario, en 1964, junto a la escritora dominicana Camila Henriquez Urefia, la
poeta uruguaya lda Vitale y la dramaturga chilena Isidora Aguirre. Antes de ellas, tres mujeres lo habian
integrado: las entonces militantes politicas, colaboradoras de la institucion, Mirta Aguirre en el afio de 1960 y
Natividad Gonzalez Freire en 1962, ademas de la traductora argentina Aurora Bernal en 1963, mismo afio en que
particip6 con su esposo, Julio Cortazar. Cada vez se convocaban entre 15y 20 personalidades para conformar el
jurado del premio en las categorias de cuento, novela, teatro y poesia.

7 Siguiendo las lineas de pensamiento de autoras como Virginia Woolf o Simone de Beauvoir, respecto del
desconocimiento de LA mujer nombrada por la cultura patriarcal o de la propia asignacién de lo natural y
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reconocer cdmo los pardmetros androcéntricos de obra y autor han definido los modos de
valorar la literatura escrita por mujeres. En el caso de Oliver, como veremos, la negacion
historica se expresa en forma de una cierta ficcion heterodesignada que trivializa su papel en
el mundo politico y cultural de su tiempo. Dificilmente se le trata como escritora e intelectual.
Toda esa obra dispersa y fragmentaria, minimamente editada, que al final poco incomodaba a
Oliver, nos habla de un hacer en el mundo intelectual que desafia formas normalizadas de ser
mujer y escritora, y que ha de ser leida en sus propios términos para comprender las
particulares y heterogéneas respuestas que han articulado las mujeres a través de la escritura

en sus luchas tanto por la autodeterminacion como por la transformacion social.

La insuficiencia de la obra editada lo es también para Oliver: la responsabilidad
inmensa del “escritor”, nos dice, trasciende la (forma convencional de) obra. Las
interpretaciones que rodean esa obra divergente se abordan acé a contraluz de una detallada
investigacién de archivo que ha permitido, por un lado, reconstruir y analizar mas
extensamente la practica intelectual de Maria Rosa Oliver entre 1930 y 1965, y por el otro,
problematizar los discursos dominantes que explican su sistematico ocultamiento. La
invitacion al enfocar primero estos Ultimos es, como se dijo, contribuir al debate sobre las
l6gicas que reproducen el sistema literario e intelectual como una maquinaria miope y
excluyente de produccion de valor. Con este fin sitio brevemente, en primer lugar, la
trayectoria de Maria Rosa Oliver en relacion con la modernizacion de las actividades
intelectuales y la ampliacion de la participacion de las mujeres en el campo cultural
latinoamericano; para presentar en seguida una sintesis de la continua y heterogénea
produccion de Oliver en contraste con las lecturas que los contemporaneos produjeron en
torno a su trabajo y figura. En particular, en el segundo apartado expongo la interconexion de
prejuicios que terminaron afectando en su momento el reconocimiento de Maria Rosa Oliver
como una escritora. En el tercero, hago un seguimiento a las l6gicas del canon que se
traslucen actualmente en la valoracion historica y literaria de una figura como Maria Rosa
Oliver. Teniendo en cuenta lo anterior, planteo finalmente la necesidad de releer las

tradiciones intelectuales y de las mujeres en América Latina.

1. La vida de Maria Rosa Oliver

femenino, criticas y filésofas feministas como Amelia Valcéarcel o Celia Amoro6s han utilizado el término de
heterodesignacién para indicar las atribuciones de identidad de la que han sido objeto las mujeres, reconocidas
en su posicion funcional de sumisién.
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Maria Rosa Oliver naci6 en Buenos Aires, en el seno de una familia de origen patricio, el 10
de septiembre de 1898. A los diez afios de edad contrajo poliomielitis y no volvié a caminar.
Permanecié soltera. Su cuidadora, la gallega “Pepa”, la acompaii6 a todos lados. Al igual que
su entrafiable amiga Victoria Ocampo, aprendio varios idiomas desde pequefia —en su caso,
inglés, francés, aleméan e italiano. Todos idiomas en los que hizo trabajo de traduccién. Fue
educada en casa por sus padres, con institutrices y maestros privados. El acceso de las
mujeres a la educacion era adn inusitado para ese momento, aunque desde finales del siglo
XIX se contase con centros de primaria y Escuelas Normales femeninas en la Argentina®. En
particular, para alguien como Maria Rosa Oliver, o su amiga Victoria Ocampo, la instruccion
oficial en instituciones publicas no era un camino legitimo para su formacion de clase y
género. Pero el capital social y cultural que les permitido acumular su posicion de clase se
convirtioé en una via privilegiada de acceso al mundo intelectual de las décadas de 1920 y
1930 en Buenos Aires, aunque no en condicion suficiente para zanjar las dificultades

derivadas de su situaciébn como mujeres escritoras.

Ademas de su participacion en la creacion de la revista Sur (1931), Maria Rosa Oliver
fund6 con Ocampo en 1936 la Unidn Argentina de Mujeres (UAM) para promover el voto
femenino; en 1939 ejercié como secretaria de la Comisién Argentina de Ayuda a los
Intelectuales Espafioles y en 1941, junto a Ocampo de nuevo, formo parte de la Junta de la
Victoria —colectivo femenino creado para respaldar la causa aliada en la Argentina—. Entre
1942 y 1944, se desempefid como asesora cultural en la Oficina Coordinadora de Asuntos
Interamericanos de Washington. En 1949, se vinculé al Movimiento Internacional por la Paz,
mision cultural més importante de la Union Soviética al inicio de la Guerra Fria, donde militd
junto a personalidades como Pablo Picasso, Pablo Neruda, Miguel Angel Asturias, Simone de
Beauvoir y Jean Paul Sartre. Colegas y allegados. Como lo fueron igualmente en su momento
Borges, “Pepe” Bianco, Gabriela Mistral, las Ocampo, Alfonso Reyes y Waldo Frank. En
1957, obtuvo el Premio Lenin de la Paz. Pertenecid a circulos antifascistas, feministas,
comunistas, americanistas. Entre 1959 y 1977, escribio sus memorias: Mundo, mi casa
(1965), La vida cotidiana (1969) y Mi fe es el hombre (1981), que abarcan desde los primeros
afios de infancia hasta su regreso a Buenos Aires en 1945, luego de concluir con su misién en
Washington (Oliver, 1965; 1969; 1981). Viajera en América, Europa, Rusia, China, India y el

8 La entrada irrestricta a centros educativos y universidades, asi como el derecho al voto, serian dos de las
principales luchas que darian las feministas argentinas durante las primeras décadas del siglo XX. Ver, por
ejemplo, Las argentinas de ayer y hoy de Lily Sosa de Newton (1967), uno de los primeros estudios
comprehensivos sobre la historia y situacion de las mujeres en la Argentina. Sobre su participacién en la
educacién y el magisterio, ver también Barrancos (2008) y Palermo (2006).
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entonces Ceylan. Dejo huella de un extenso epistolario con personalidades de diferentes
latitudes y, asimismo, una amplia coleccion de textos publicados, también de borradores,

manuscritos, traducciones, diarios y memorias de viaje, conferencias, informes y discursos®.

Una idea como la de “Trabajadora de la cultura” apela ciertamente a una prolifica
actividad en el campo intelectual argentino y latinoamericano, si bien indica una posicién
dificil de aprehender: una identidad publica a la vez prominente y ambigua. Sin duda, estas
imagenes permiten concebir una heterogeneidad productiva tan distintiva como propia de las
condiciones en las que se fue constituyendo el trabajo intelectual de su generacién. Por un
lado, se halla la consolidacion de la idea moderna de intelectual como un ejemplo de
conviccion, disidencia y compromiso social (Altamirano, 2013; Baert, 2015; Bourdieu, 2002;
Dosse, 2007), asi como la popularizacion del término luego de la Segunda Guerra Mundial,
sobre todo en medios culturales de izquierda. Para finales de la década de 1920, la categoria
de intelectual era ya de uso corriente en América Latina (Altamirano, 2008). Por el otro lado,
estas reflejan de alguna manera el acelerado proceso de modernizacion que se experimento6 en
América Latina desde el ultimo tercio del siglo XIX, y que permitié una creciente
participacion de mujeres letradas en diferentes areas del mundo cultural durante la primera
mitad del XX (Masiello, 1997; Salomone, Luongo, Cisterna, Doll y Queirolo, 2004;
Salomone, Amaro y Pérez, 2010; Sarlo, 2003). Como explica el propio Angel Rama, la
diversificacion, extension y democratizacion de los espacios de produccion cultural implico la
proliferacion de nuevas funciones asociadas con la escritura: “el brusco avance de la prensa

absorbi¢ practicamente a todos los escritores existentes” (Rama, 1985, p.35).

Lo anterior supuso tanto la ampliacion de espacios de enunciacidn para voces antes
marginadas, como la delimitacion de nuevos oficios y jerarquias profesionales —periodismo,
docencia, traduccion, edicidn, entre otros—. En este contexto, las sistematicas aportaciones y
vinculacion de las mujeres a revistas o publicaciones seriadas, ponen en evidencia, siguiendo
a Bergmann et al. (1992): “the reality of women's writing but also women's editing, printing,
selling advertisements and subscriptions, planning, fighting censorship, and spending
money—their own and other people’s (Victoria Ocampo and Clorinda Matto de Turner both

founded publishing houses)” (p.178). La actividad de estas, en pocas palabras, no solo se hizo

°® Hoy, en su mayoria, alojados en el repositorio documental de Maria Rosa Oliver en la Universidad de
Princeton, donde llevé a cabo el trabajo de investigacion para mi tesis doctoral, enfocada en la reconstruccién del
trabajo intelectual de Maria Rosa Oliver entre 1930 y 1965, desde su vinculacidon al proyecto de la revista Sur
hasta la publicacién del primer tomo de sus memorias.
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presente de distintas maneras durante este periodo, sino que contribuy6 a la modernizacién y

configuracién de las nuevas formas de produccién cultural.

En su investigacion sobre la integracion de las escritoras al mundo literario de las
décadas de 1920 y 1930, particularmente en el periodo de auge de las vanguardias
latinoamericanas, Vicky Unruh (2006) analiza el performance literario a través del cual
mujeres como Victoria Ocampo, Alfonsina Storni, Nora Lange, Antonieta Rivas Mercado,
Magda Portal, y algunas otras, buscaron establecer su propio hogar intelectual. Unruh se
refiere a la posicion ambivalente que estas asumieron. En general, hay un reconocimiento de
la “rigidez” de este contexto y de la dificultad para consolidar una suerte de espacio de
produccion en el centro. Pero entre la critica y la adopcion de las representaciones sobre la
mujer moderna y sobre los efectos de la modernizacion en sus vidas y potencialidades, estas

mujeres lograron abrirse camino y hacerse un lugar en el campo cultural del momento.

El trabajo intelectual de Maria Rosa Oliver se articula en estas condiciones. Junto a
mujeres como Victoria Ocampo, Gabriela Mistral, Silvina Ocampo, pero también a escritores
como Jorge Luis Borges, Eduardo Mallea o Alfonso Reyes, Oliver cumplio tareas diversas
como escritora, gestora cultural, traductora y editora. Sin embargo, a diferencia de estos, ella
termino resistiéndose a procesos de consolidacion publica que permitiesen fijar su identidad
en el campo intelectual dentro de uno de los oficios existentes. En especial, como veremos, el
de ser escritora. A pesar de que, como Ocampo y Mistral —dos de sus contemporaneas y
amigas cercanas—, hoy nombres luminosos de los estudios culturales latinoamericanos, Maria
Rosa trazara un marco de accion transnacional y llegara a ocupar un lugar central en
diferentes circulos intelectuales de la region, su trabajo es hoy practicamente desconocido.
Pero no por una “falta” de obra o por su irrelevancia, sino por el modo y el tipo de trabajo que
llevd a cabo. Su proyecto intelectual, e incluso su obra, su idea misma de la actividad

intelectual, no respondian al statu quo del gran escritor.
2. “Becoming a writer”

Cuando supo de la publicacion del primer volumen de las memorias de Maria Rosa Oliver, el

escritor estadounidense Waldo Frank le decia en una carta a su amiga:

You are becoming a writer. Your letter shows it, (creative women

develop, usually, later than men) [énfasis agregado]. Your instinct to
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travel less, attend congresses less, and remain more at home to let the

spring waters rise to the pool, is, | feel sure, correct?®.

Hay una dimension del trabajo del “escritor” que excede a la produccion escrita 'y que,
en ese sentido, no puede reducirse a una vision normalizada de lo que supone “hacer” obra.
Tomar como punto de mira a figuras candnicas impide el reconocimiento de otras facetas del
trabajo intelectual llevado a cabo a través de la escritura. Por ello, examinar un caso como el
de Maria Rosa Oliver permite concebir el negativo de aspectos no solo de la concepcion de
obra y de los géneros literarios, sino también de la condicidbn misma de ser mujer y
discapacitada en relacion con el oficio de la escritura. EI comentario de Frank, en particular,
revela una primera exigencia del “escritor”: la presunta oposicion con la “accion” —el hacer en
viajes, congresos, colectivos— y la sistematicidad que dara unidad a una obra. Mas importante
aun, con su carta, Frank manifiesta no una consideracion sobre las condiciones sociales que
podrian explicar tal desarrollo tardio, sino un prejuicio sobre la creatividad y autorias

femeninas que en efecto desconoce, como se vera, el trabajo realizado.

Antes de la edicion de sus memorias, en 1955, Maria Rosa Oliver habia publicado en
co-autoria Lo que sabemos hablamos...Testimonio de la China de hoy (1955), un libro de
testimonio sobre su viaje a la Republica Popular China —y el de parte de la delegacion
argentina que asistié al Congreso de Partidarios por la Paz, celebrado en Viena en diciembre
de 1952-. En 1945, habia sido editada una compilacién de sus charlas radiales sobre la
sociedad y la cultura norteamericanas, pronunciadas ese mismo afio, como parte de las
actividades apoyadas por la Comision Argentina de Fomento Interamericano. En 1939, Maria
Rosa Oliver publicé su Geografia infantil de la Argentina. Ningan otro libro. Entre uno y
otro, Oliver produjo una amplia variedad de textos editados en periddicos, revistas politico-
culturales y literarias de Argentina, América Latina y Europa —Sur, Correo literario,
Cuadernos Americanos, The Inter-American Quarterly, Casa de las Américas, Horizons, son
algunos ejemplos. “La distinguida intelectual y escritora argentina Maria Rosa Oliver”,
anunciaba en 1944 el periodico El Tiempo de Bogota, “traza un paralelo entre las letras del
norte y las letras del sur” en una charla sobre literatura norteamericana, dictada en la
Universidad Nacional de Colombia. Por esa época, la prensa en Ecuador, Perd, Brasil,

Argentina registraba a su paso las conferencias de “la escritora argentina”, destacada

10 Carta de Waldo Frank a Maria Rosa Oliver, 13 de octubre, 1965. MROP, Caja 3, Folder 50.
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integrante del Consejo Editorial de Sur, redactora alli y en La Nacion de Buenos Airest. En
1937, fue publicada su primera traduccion al espafiol: la novela City Block (1922) de Waldo
Frank.

Maria Rosa Oliver escribio sobre la literatura norteamericana de la “generacion
perdida” en la década del treinta del siglo XX, sobre la politica cultural estadounidense
durante los afios de Buena Vecindad, sobre Brasil y distintos paisajes de América Latina hacia
el final de la Segunda Guerra Mundial. En ese periodo escribio asimismo sobre las biografias,
el crecimiento de la ciudad, el género epistolar, los derechos civiles de las mujeres,
Cantinflas, el teatro y el cinematografico hispanoamericano. Luego sobre la politica
anticomunista del Departamento de Estado y el imperialismo agresivo tras la muerte de
Roosevelt. A lo largo de la década de1950, escribié sobre la amenaza atdmica, la guerra en
Corea, las dictaduras en América Latina, los congresos pacifistas en diferentes partes del
mundo, el conflicto arabe-israeli, sus viajes a China, a Rusia y al entonces Ceylan. En los
afios 1960, mientras trabajaba en sus memorias, escribié sobre la literatura de testimonio,
sobre su paso por la Habana y su encuentro con el Che Guevara. En su mayoria, desarrollados
estos a través de ensayos breves, analisis politicos, cronicas, entrevistas, resefias, textos de

critica literaria y de arte, semblanzas, impresiones de viaje e incluso algunos cuentos.

Como se puede ver, el trabajo de escritura en la trayectoria de Maria Rosa Oliver es
una constante. Pero sus publicaciones en forma de libro, en primer lugar, son escasas.
Sumado a ello, por el tipo de textos y por varios de los medios en los cuales publico, gran
parte de esa produccién dificilmente habria podido ocupar una zona central en el registro
literario de su tiempo. El vasto de esta produccion prevalece in-visibilizada. Siguiendo a
Joana Russ (2018), entre los multiples mecanismos que han funcionado histéricamente para
anular la autoria femenina, el desconocimiento arriba sefialado podria considerarse como una
forma de “negacion por medio de la falsa categorizacion™: subestimar una obra o autora al
renombrarla para cambiar su significado. Y esto en dos direcciones: al “trasladar las cosas que

existen” a la categoria de las que no existen —no reconocer trabajo de escritura previo al de

11 “Maria Rosa Oliver, Ilustre Escritora Argentina, Llegd a Bogot4 en Viaje a su Pais” (2 de septiembre, 1944) y
“La conferencia de Maria Rosa” (7 de septiembre, 1944), El Tiempo (Bogot4, Colombia); “Sobre sus
observaciones en los paises americanos hablé por radio la escritora Maria Rosa Oliver (Se suspendié la
ignorancia mutua entre nuestros paises)” (12 de septiembre, 1944) y “La escritora Maria Rosa Oliver fue
recibida por la Unién Nacional de Periodistas” (septiembre, 1944), periddicos no especificados (Quito, Ecuador);
“En Insula ofrecié ayer una charla la escritora Srta. Maria Rosa Oliver” (15 de septiembre, 1944), La Crénica
(Lima, Pert); “El Brasil de Maria Rosa Oliver” (1944) El Correo Literario, afio I, no. 9 (Buenos Aires,
Argentina). MROP, Series 7, Caja 3, félder 47.

180
La Manzana de la Discordia * Vol. 15. No. 1 « enero-junio 2020 « pp. 171-208 « E-ISSN 2500-6738



Vanessa Gémez Pereira

sus memorias— Yy “la de trasladar el objeto de arte X de la categoria de ‘arte serio’ a la de ‘no
serio’” (Russ, 2018, p.110).

Criticas e historiadoras culturales feministas han mostrado cémo buena parte de la
escritura de mujeres ha tenido lugar a traves de cartas y diarios —textos que no siguen normas
literarias y no son pensados para su publicacion—, pero también a través de prosas
autobiogréficas, testimoniales, cronicas, ensayistica de género —en términos de Pratt (1998)—
12 que suelen aparecer como producciones secundarias, irrelevantes o menores®. Pero como
bien lo ha demostrado Josefina Ludmer en su ya clasico ensayo “Las tretas del débil”, las
mujeres, en cuanto subalternas, han usado los géneros y la sintaxis permitida para subvertir
las posibilidades de enunciacion frente a la designacién dominante. Lo que el canon pierde de

vista, en este sentido, es el hecho de que:

La treta (otra tipica tactica del debil) consiste en que, desde el lugar
asignado y aceptado, se cambia no sélo el sentido de ese lugar sino el
sentido mismo de lo que se instaura en €l [...] Ante la pregunta de por
qué no ha habido mujeres filésofas puede responderse entonces que
no han hecho filosofia desde el espacio delimitado por la filosofia
clasica sino desde otras zonas, y si se lee 0 se escucha su discurso
como discurso filoséfico, puede operarse una transformacién de la
reflexion. Lo mismo ocurre con la practica cientifica y politica
(Ludmer 1985, pp. 51-52).

Aungue en su mayoria estos géneros literarios fuesen también practicados por
escritores varones reconocidos —sobre todo con el auge de formatos aparejados al proceso de
modernizacion cultural—, su estatus de “arte no serio” persiste en los recuentos literarios. Si en
el caso de escritores como el mexicano Alfonso Reyes o el dominicano Pedro Henriquez
Urefia, las espistolas podrian tenerse a la vez como evidencia de una consecuente calidad
literaria, en el caso de una mujer como Maria Rosa Oliver, estas, solo ante el anuncio de una
obra en gestacion, parecen revelar verdadera calidad literaria. “Your letter shows it”, dice

Frank. Pero esa carta es una de las Gltimas entre decenas de las que intercambiaron durante

12 «“E] ensayo de género” es identificado por Marie Louise Pratt (1998) como un proyecto ensayistico practicado
por mujeres, desde comienzos del siglo XIX, como un modo de contestacion al mondlogo masculino encarnado
en el género dominante del ensayo de identidad latinoamericana. Este corresponde, segln Pratt, a una coleccién
de textos escritos por mujeres latinoamericanas y enfocados en el estatus social de las mujeres.

13 Ver, por ejemplo, trabajos y compendios como los de Ecker (1986), Blazquez Graf y Castafieda Salgado
(2016), Russ (2018), Weigel (1986), y en el caso latinoamericano, Salomone et al. (2004; 2010), Pura Fernandez
(2015) y Alzate y Doll (2014).
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més de tres décadas de amistad. Y el juicio del escritor estadounidense, como se vera en
seguida, es ciertamente representativo de las concepciones que rodearon un trabajo literario e
intelectual como el de Oliver. Ella misma pone en evidencia la tension entre el
(auto)reconocimiento y el desconocimiento de su escritura al indicar, con sutil ironia, la
verglenza que le produce tener tan escasos titulos editados, frente a las largas y constantes
horas transcurridas con su maquina de escribir y las piezas o paginas dispersas, no por ello
menos relevantes, donde incluye “las notas combativas o esclarecedoras sobre problemas del
momento”, “la redaccion de manifiestos y arengas” y “la composicion de discursos para

asambleas o congresos”*,

Pocos afios después de su muerte, el escritor argentino Pedro Orgambide aseguraba:
“Maria Rosa Oliver escribio centenares de articulos, notas criticas, ensayos y se acerco a la
ficcion a través del cuento. Fue autora de una Geografia infantil de la Argentina. Pero su
aporte singular a nuestra literatura, queda en sus libros de memorias” (Orgambide, 1988).
Estas memorias son una especie de obra tardia, reunida en tres tomos, que le ha valido la
inclusion en algunas enciclopedias de literatura argentina y latinoamericana. Una de las
primeras, la explicaba asi: “No se ocup0 de reunir todos sus trabajos en volumen porque por
un prodigio de vitalidad interior y de espiritu social se ha realizado sobre todo a través de la
accion” (Orgambide y Yahni, 1970, p. 481). En las resefias sobre la primera entrega de su
autobiografia, Oliver era presentada a veces como una escritora constante, “con una vasta
labor periodistica”, capaz de entregar un testimonio comparable a “Infancia, adolescencia y

juventud de Tolstoi”®, pero con una produccion asimismo fraccionada e inacabada®®.

En contraste con la atencién que recibieron los dos primeros tomos de su
autobiografia, editados ambos durante la década de 1970, el tercero de la serie, aparecido
unos afios después de su muerte, pasd practicamente inadvertido (Fernandez, 2008). La vida
cotidiana, por ejemplo, lleg6 a integrar la lista de los méas vendidos en 1969. El libro de 1981,
en cambio, era el de una mujer cuyo nombre se habia comenzado a desvanecer de los frentes
intelectuales. “Su autora habia perdido protagonismo en el mundo cultural portefio”, asegura

Fernandez Bravo (2008, p. 47). En parte, esto podria entenderse en términos de lo que

14 Charla/ensayo autobiografico “El hoy y el recuerdo” [0 “The Vocation of Being a Writer”], ca. 1962. Maria
Rosa Oliver Papers, circa 1899-1997, Caja 1, Fdlder 4.

15 “Mundo, mi casa de Maria Rosa Oliver” (por Carlos Ruiz Daudet). Octubre de 1965, Renovacién no. 80.
MROP, Caja 9, Félder 30.

16 «“A la luz de la infancia”. 15 de junio, 1965. Primera Plana (Buenos Aires); “Memorias, visiones y nostalgia
de una sagaz intelectual”. Octubre, 1965, Panorama; “Las mujeres jovenes se rien del feminismo... pero no
saben que hace dos generaciones sus abuelas lucharon por ellas” dice Maria Rosa Oliver. 29 de agosto, 1965.
Revista Vosotras no. 1549 (Buenos Aires). MROP, Caja 9, Folder 30. También Rama (1965).
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Bourdieu (2002) denominé “envejecimiento social”, un proceso de caducidad de posicion en
el campo cultural. Sin otra obra evidente que sus memorias, no del todo concebidas como
declaracion de una escritoral’, Oliver era mas bien representante de un orden que, con el
tiempo, ciertos intelectuales de las “nuevas izquierdas” argentinas llegarian a reducir a un

comunismo chic o bienpensante.

Apoyado en las explicaciones que ofrece Oliver en el tercer tomo de sus memorias,
sobre el trabajo que realiza como asesora del gobierno Roosevelt, David Vifias escribe con
evidente acidez: “lo que ocurre, desdichadamente, es que la Oliver incurre con frecuencia en
los gestos bienpensantes [...] olvidandose de que los Estados Unidos son el mercado mayor
donde todo se convierte explicitamente (y sin mojigaterias) en mercancia” (Vifias 2008, pp.
309-310). El critico Juan José Sebreli (2005), por su parte, propone una caracterizaciéon en
buena medida acorde con esta perspectiva: en su propia autobiografia, recuerda que él y otros
de sus compafieros, siendo jovenes y “sofisticados intelectuales marxistas”, consideraban a
Maria Rosa “demasiado ingenua Yy superficial” (p. 229). En cuanto modelo de la “era
estaliniana”, presenta a Oliver como la “aristocrata convertida al comunismo, ‘la duquesa
roja’, ‘la dama del Kremlin’”, y reduce su trabajo y trayectoria al de una “idealista que
ignoraba los hilos secretos propios de la politica totalitaria” (Sebreli, 2011, p. 92). Pero
ninguno de los intelectuales de su tiempo, como bien ha demostrado el trabajo de Iber (2013;
2015), se escapo a la l6gica bipolar o al apoyo, tacito o explicito, a consciencia de los hilos

ocultos o no, de érdenes represivos.

A veces sencillamente considerada como una importante mujer del mundo cultural
argentino o, segun se aclararia en una de las resefias de Mundo, mi casa, como “una mujer que
llegd a crearse una vigorosa personalidad en nuestro medio™8, la identificacion intelectual de
Oliver se complejiza. Pese a ser muchas veces reconocida como una intelectual de orientacion
comunista o integrante de las izquierdas argentinas, entregada ademas a diversas causas
sociales, su imagen como tal estd simultaneamente cargada de trivializaciones —por ser mujer

o0 por ser de la alta burguesia—, o bien convertida en virtuoso y publico modelo de cuidado y

17 por ejemplo, en su evaluacion de Mundo, mi casa, Angel Rama (1965) elogiaba como la veracidad del libro
era en parte delatada por “la asombrosa capacidad de recreacion literaria” (p. 29) de una mujer que no es
“narradora”, es decir, que no se ha destacado como una autora de narrativa.

18 “Mundo, mi casa. En el viejo rio de la memoria”. 27 de junio, 1965, periddico EI Mundo. MROP, Caja 9,
Folder 30.
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superacion personal. Sin haber sido una verdadera estudiosa del materialismo dialéctico®®, se
afirma por ejemplo en la nota de la revista Confirmado:

Maria Rosa Oliver no es una representante comun de la izquierda
intelectual argentina [...] Algunos, por no conocerla, la suponen una
snob de la subversién; otros creen que en su vida no hizo mas que
aportar dinero a entidades colaterales del comunismo y firmar
declaraciones ‘democraticas’. Ignoran su fundamental, incontrolable

bondad®®

Mas adelante, luego de exaltar el valor de haber convertido la lucha contra la “quietud
fisica” en compromiso social, la nota acredita: “Maria Rosa Oliver es quiza, s6lo altruismo; y
sus simpatias por determinados sectores politicos parecen movidas mas por la generosidad

que por la ideologia”?!.

La anterior referencia remite tanto a las ideas comunes de descalificacion (entre
quienes no la conocen de verdad), como a una fuente de reivindicacion que, por lo demas, es
coherente con las tradicionales representaciones que hacen de la presencia y actividad de las
mujeres en el espacio publico una muestra de virtudes o inclinaciones propiamente femeninas
(abnegacion, servicio al otro, instinto maternal)?®> aguzadas por efecto de la supuesta
benevolencia asociada con la condicion de discapacidad de Oliver. Este uso un tanto
mistificado de la enfermedad —en este caso de una enfermedad que ha dejado huella
perceptible y permanente en el cuerpo—, como ya lo ha sefialado Susan Sontag (1991) en
relacion con los mitos sobre el cancer y la tuberculosis, arrastra fantasias de distinto orden
que, siguiendo un pensamiento metaférico, intervienen la posibilidad misma de captar a la

persona, sus afectos, temperamento, y en este caso, al parecer, también su capacidad literaria

19 LLa misma Oliver es reticente a este respecto. Seglin se cuenta en la nota, la autora de Mundo, mi casa confiesa
que no se dedico en verdad a comprender el “materialismo dialéctico” a lo largo de su vida. Teniendo en cuenta
que algunos de los circulos de socializacién politico-intelectual donde estuvo involucrada Oliver, incluida su
corta pertenencia al PC, entre 1934 y 1936, le permitieron acercarse, discutir e integrar nociones del marxismo a
su concepcidn del mundo por comprender y defender, la reserva manifestada en este espacio remite méas bien al
hecho de no haber dedicado obra de estudio alguno a ese tema, de no ser una estudiosa o fil6sofa del marxismo
en ese sentido.

20 “Maria Rosa Oliver: el amor militante”. 10 de marzo, 1966, revista Confirmado, p. 64. MROP, Caja 9, Folder
30.

21 “Maria Rosa Oliver: el amor militante”. 10 de marzo, 1966, revista Confirmado, p. 64. MROP, Caja 9, Folder
30.

22 E| estudio de Fiol-Matta (2002) sobre la icénica construccion de Gabriela Mistral como la “Madre de
América”, o la profesora-madre de la nacion, es ejemplar en este sentido, pues pone en evidencia como un
cuerpo o imagen que bien puede tenerse por queer, ambivalente en su performatividad pablica, participa de los
discursos normativos —y cémo la afirmacion o desviacién de este modelo afecta igualmente su consagracién y
reconocimiento histéricos—.
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e intelectual. Las responsabilidades del intelectual o “escritor” comprometido, tan caras para
su generacion, quedan intersectadas acé por la preeminencia de sesgos relativos al ser mujer y

discapacitada —y la correspondiente trama de “fantasias” vigentes—2°.

“No conocerla”, en particular, sugiere el vacio de un acervo literario o filosofico que
dé cuenta de esa labor publica. Incluso, en lecturas favorables a la labor publica de Oliver o
en medios de izquierda donde ella escribié (como el diario Propdsitos de Buenos Aires), las
referencias a la ausencia de una obra distinta a su autobiografia suelen aparecer como un claro
vacio. Comentarios como los de Rama, quien resalta su capacidad narrativa pese a no ser
escritora, es también muestra de ello. Al salir la Vida Cotidiana, por ejemplo, se la presentaba

de este modo en la revista Panorama:

Mas que una escritora es una mujer que escribe y aunque mantiene
celosamente ocultas muchas pasiones, que solo a ella le pertenecen,
sabe tomarse en broma y no renuncia a describir debilidades ajenas.
Cuando el tema exige surge una poderosa pagina de altisima calidad

literaria?®.

Todavia unos afios atras, cuando Oliver fue galardonada con el Premio Lenin de la Paz
en 1957, y antes de la publicacion del primer tomo de sus memorias, Jorge Luis Borges

comentaba a su amigo Bioy Casares:

Todos saben que es una farsa (Qué hizo Maria Rosa en favor de la
paz? ;Ddnde estan sus elocuentes publicaciones? Es como si le dieran
el premio de la paz al ratén Mickey. Estela me cont6é que en Rusia los

paisanos besaban las manos a Maria Rosa porque creian que habia

2 Las conceptualizaciones criticas frente a las distintas formas de discapacidad, sus determinaciones y los
estigmas e imaginarios ligados a esta, se desarrollan en los Estados Unidos durante la década de 1970 como
resultado del movimiento social que reivindica su reconocimiento en cuanto expresién de las desigualdades
producidas por insuficiencias del medio y por los prejuicios de normalidad. Simultdneamente en dialogo y
tension con otras corrientes criticas culturales —los multiples movimientos de liberacion, las luchas por los
derechos civiles, los grupos LGBT, los feminismos—, el activismo por los derechos de las personas
discapacitadas, impulsa igualmente la posterior consolidacion del area interdisciplinar de los Disability Studies
(Frank, 2000). Este es, todavia hoy, un campo de estudios marginal en América Latina. Por ahora, llamo la
atencion sobre este antecedente para indicar justamente que, al momento de articulacion de dichas nociones
sobre la enfermedad-discapacidad y la obra de Oliver, no cabe atender sino a una matriz de sentido comin que
revela, digamos, otro tipo de representaciones atadas al género y a las posibles cualidades de una escritora.
Sentido comuin que “irrumpe” y se hace palpable en el campo intelectual y literario, tal como lo entiende
Bourdieu; es decir, que afecta de alguna manera el sistema, aunque no corresponda con las formalidades de sus
apreciaciones estéticas.

24 “Memoria de una pasion argentina”. 24 de noviembre, 1969, revista Panorama. MROP, Caja 9, Félder 33.
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quedado tullida en sus luchas contra el capitalismo (Borges junio 6 de
1958, citado en Bioy, 2006, pp. 447-448).

E insistia en seguida: “;Cual es la obra de Maria Rosa? Ese libro disparatado que
escribié con Frontini Lo que sabemos hablamos...”. El para entonces ya reputado escritor,
representante de los denominados sectores liberales y democraticos, primero allegado de
Oliver en la empresa Sur, luego su antagonista politico, no demerita en un primer momento el
valor del premio por ser simbolo de la “paz comunista”, como la calificaban quienes
cuestionaban al Movimiento Internacional por la Paz, sino porque la galardonada no tenia si

quiera una obra que fundamentara algin trabajo intelectual?®®.

Mas alla del Affaire ideoldgico que hay detras®®, cabe destacar la imagen general que
presenta: la banalizacion e infantilizacion de una figura femenina y de su papel en el mundo
intelectual, a falta de una “obra” que la redima. La caricaturizacién se profundiza ante la
imagen de una mujer en silla de ruedas. Sin “elocuentes publicaciones” ;qué puede ser? ;una
ficha? ¢un simbolo? ¢una curiosidad? También la parodia de sefialar a una “tullida” (de la alta
burguesia portefia) que pareciera haber perdido la habilidad de caminar en su militancia
anticapitalista. Ademas de la interseccion de lecturas sobre esa in/visibilidad —mujer,
discapacitada, burguesa, seudo escritora—, queda claro en boca del escritor qué es lo que se
supone puede/debe hacer, en sentido amplio, un intelectual. Ahora, si tenemos en cuenta las
dos circunstancias adicionales de que el propio Borges no adhiere a la idea militante del
“escritor comprometido™ y de que él encarna entonces la autoridad del canon literario, vemos
la anulacion que se produce por efecto de desplazar la relevancia del trabajo de Oliver por la
paz al del campo (de oposiciones) literario. Al descalificarla, lo hace como presunta escritora
e impone criterios ajenos al de un tipo de reconocimiento para una obra de lucha. Frente a esta
mirada, cabe hacerse la pregunta mas fundamental de qué elocuencia pide entonces el canon:
la facultad primero de decir algo, unicidad, no cosas dispersas, y la capacidad en seguida de
hacerlo bien. En esta esfera, infantilizarla implica hacerla irrelevante politica, teérica y

estéticamente, atarla a la ingenuidad y a la minoria de edad.

25 “Mundo, mi casa de Maria Rosa Oliver” (por Carlos Ruiz Daudet). Octubre, 1965, Renovacion no. 80. MROP,
Caja 9, Folder 30.

26 QOliver fue galardona como partidaria del movimiento cultural internacional entonces respaldado por la Unién
Soviética, y Borges, su colega en el comité de redaccion de Sur, hizo parte en cambio del grupo de intelectuales
asociados al Congreso por la Libertad de la Cultura, frente cultural promovido por el bloque occidental. Como
nota al pie, cabe destacar que en 1966, en un reportaje del New York Times, se destapd que el CLC era
financiado directamente (en secreto) por la CIA.
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3. El canon masculino

En la breve entrada sobre Maria Rosa Oliver de la Encyclopedia of Twentieth-Century Latin
American and Caribbean Literature, Daniel Balderston (2004) afirma, luego de sefialar que
esta fue activista y victima de la polio: “Oliver’s memoirs are her most significant work” (p.
395). El grueso de lo escrito por Maria Rosa Oliver, como indiqué arriba, integra en realidad
una variopinta coleccion de formatos que podrian quedar comprendidos dentro de lo que se
conoce como “géneros menores”, en su mayoria dispersos, inéditos o invisibles, dificilmente
comprendidos como la obra de una “gran escritora”. Los “géneros menores” tienden a agrupar
diarios, cartas, letras de canciones, ensayos cortos, poesia sentimental, cronicas, comentarios,
resefias, apuntes y, en general, toda una serie de expresiones textuales, también de sujetos,
que se “desvian”, por fuerza de practicas excluyentes o de gestos contestatarios, del canon
literario y de pensamiento (Salomone, Amaro y Pérez, 2010); es decir, de esa seleccion de
textos que se suponen representativos de los mas “altos valores” estéticos e intelectuales en
determinados contextos y momentos historicos, y cuya centralidad coincide con lo realizado
por grupos, instituciones y tradiciones criticas dominantes. Entre los géneros menores
indicados hay en comun un registro personal de la escritura que se alza desafiante ante
cualquier pretension de universalidad. Lo sistemas candnicos, en palabras de Mary Louise
Pratt (1998) son:

self-confirming structures, reproducing themselves through practices
of reading, in the most basic aspects of literary experience, such as
horizons of expectations, genre, subject of matter, language or point of
view. Readers trained infon canonical texts, it follows, are by
definition unequipped to evaluate texts by subordinated or excluded
groups. They will invariably misread such material, dislike it, dismiss

it as illegible or (more likely) trivial in content and form (p. 87).

Si examinamos un juicio como el de Borges, motivado también por recelos
ideologicos y por desencuentros personales, vemos pese a ello como delata la prevalencia del
hombre de letras en la concepcion de lo intelectual. Hasta entrada la década de 1960, con
frecuencia se utilizan de modo indistinto las categorias de “intelectual” y de “escritor” en

América Latina. O maés bien, a todo escritor reconocido le cabia por extension el titulo de
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intelectual?’. Si bien la nominacion es oscilante, con frecuencia, presupone un tipo de
productividad que encarne formas dominantes de expresion: filosofia, narrativa, poesia (no
sentimental o de amor), ensayo. En particular, este ultimo género, retomando a Pratt (1998),
ha cumplido un papel fundamental en el canon del pensamiento latinoamericano a través de lo
que ella denomina criollo identity essay o “ensayo de identidad”: una serie de textos
producidos desde inicios del siglo XIX por hombres usualmente pertenecientes a las élites
euroamericanas y cuyo objeto central de indagacion ha sido la naturaleza de la identidad
latinoamericana, en relacion, sobre todo, con Europa y Estados Unidos. Desde lo clasicos
ensayos de Marti y de Rodd, hasta El Caliban de Fernandez Retamar, se ha hecho claro que el
portador de este linaje, “[i]s the figure of the pensador, the thinker, propietor and producer of
el pensamiento, from which women were by their nature excluded” (Pratt 1998, p. 89). Es
bien conocida la relevancia que tuvo esta figura intelectual en la lectura del pasado literario, y
su asociacion con el ejercicio de los poderes centrales, desde que Angel Rama publicara su ya
clésico estudio “La ciudad letrada”. Instituido en la autoridad de la letra desde época colonial,
el orden letrado ha instituido siempre précticas tendientes a su reproduccién como nucleo del

ordenamiento social (Rama, 1998).

Ahora bien, el perfil ideal del intelectual, conforme el término iba entrando en
vigencia en las primeras décadas del siglo XX en América Latina, quedaria asi resumido: “Un
modelo de ‘sujeto pensador’ que se define en primer lugar por su género (masculino), luego
por su madurez (relacion con el trabajo, con el esfuerzo, con la utilidad), por ultimo, con la
ejemplaridad de su vida, que lo coloca en una cumbre” (Montaldo, 1999, p. 150). Pablo
Neruda seria personificacion de dicho modelo en la generacion de Oliver: los
cuestionamientos que hubiese podido despertar su actuacién publica, entre pares y dispares
ideolodgicos, no llegarian a desconocerle su lugar de intelectual. Poeta, militante comunista,
autor del “Canto general” para América, delegado del Movimiento Internacional por la Paz,
Premio Nobel de Literatura en 1971. Al igual que otras identidades subordinadas, las mujeres,
en cambio, incluso cuando fueron reconocidas como “mujeres de letras” o escritoras

destacadas, no estarian comprendidas en esta categoria sino hasta entrados los afios setenta del

27 Es normal la identificaciéon con “El hombre de letras” —un intelectual tradicional en términos de Gramsci—.
Segun Nicola Miller (1999): “one key element in securing recognition as an intellectual in Spanish America —
specially during the first part of the twentieth century— was creativity. Those who has published a text of literary
merit were granted a public platform that an average lawyer, medical practitioner or teacher was not. The
potential of their social function as intellectuals was thereby greatly enhanced. This emphasis on creative writing
was a result both of the historical power of the written word in Spanish America and of the legacy of late
Romanticism with is emphasis on prophetic genius” (Miller, 1999, p. 26).
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siglo XX%, cuando las corrientes de pensamiento critico y relativista dieran lugar al
cuestionamiento del canon. El desarrollo del pensamiento feminista en las practicas
académicas, como dice Queiroz (1997): “tem levado a “substituicdo da eterna pergunta — O
que é literatura? por outra —¢,O que é considerado literario, quando, em que circunstancias,

por quem e por qué?” (p. 12).

Pero el poder de canonizar se mantiene en las instituciones académicas, logrando
perpetuar la invisibilizacion de las mujeres en los campos literario e intelectual. El sesgo que
denunciaba Pratt (1998) hace dos décadas al revisar antologias de ensayo y otros compendios
literarios, donde solo figuraban algunas mujeres destacadas, sigue mostrando ain hoy pocas
alteraciones al canon masculino (ver, por ejemplo, Jiménez y Morales, 1998; Paredes, 2008;
Patifio y Calomarde, 2013; Verity, 1997). Todavia en el siglo XXI, el reconocimiento de la
secular marginacion de las mujeres en la concepcién de lo intelectual, ha funcionado,
contrario a lo que se esperaria, como un limite dificil de traspasar. En el importante trabajo de
Historia de los intelectuales en América Latina, editado hace unos afios por Carlos
Altamirano (2008; 2010a) y Jorge Myers (2008), con articulos de varios de los investigadores
e investigadoras mas destacadas en el area, las mujeres son apenas acotadas en la presentacion
de los dos volimenes bajo la premisa de su excepcionalidad en el campo cultural e intelectual
del continente. La indicacion de que en el siglo XX escritoras como “Rosario Castellanos,
Victoria Ocampo, Cecilia Meireles, Clarice Lispector, Gabriela Mistral, y tantas otras”
incidieron “qua intelectuales” en la vida cultural de sus respectivos paises (Myers, 2008, pp.
42-43), no es suficiente para enriquecer un conjunto tematico que igualmente les asigna un
lugar menor. No se estudian alli sus producciones, sus trabajos como escritoras, pensadoras,
editoras —con la salvedad de Victoria Ocampo y Sur—, como traductoras, o sus asociaciones y

redes de afinidad.

Es importante sefialar que el numero de académicas que escriben en el volumen de
Historia Intelectual corresponde casi a la mitad del total de autores. Presencia que supone una
tension con el espacio minimo de reflexion sobre el trabajo intelectual de mujeres durante el
siglo X1X: no porque en cuanto mujeres deban hablar sobre ello, sino porque la perspectiva

incluyente de la publicacion no se traduce en analisis criticos, casos, relatos en relacién con el

28 Segun Nicola Miller (1999): “During the early twentieth century, the Chilean Gabriela Mistral, who won Latin
America’s first Nobel Prize for Literature in 1947, was regarded as una poetisa [a poetess] rather as an
intellectual [...] Even in the 1990s, well after the introduction of Anglo-American and French feminist ideas into
Spanish America during the 1960s and 1970s, women still found it difficult to win recognition as ‘intellectuals’,
even when they have succeeded in stablishing themselves as writers, journalist or academics™ (pp. 104-105).
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trabajo diverso de mujeres o de otros sujetos marginados e histéricamente invisibilizados?®. El
primer tomo, por ejemplo, incluye un solo articulo relativo a la agencia feminista en el campo
cultural de la Argentina de inicios del siglo XX, y ninguno sobre el trabajo de escritoras
decimondnicas. En el segundo, se encuentran referencias a mujeres como Magda Portal, en
relacion con el movimiento aprista en el Per( (Bergel, 2010; Melgar, 2010; Teran, 2010) o a
Victoria Ocampo, en el contexto de la historia y evolucion de la revista Sur (Gramuglio,
2010), pero no aparece analisis alguno sobre la trayectoria o aportaciones de “tantas otras”,
célebres o0 no, cuyas intervenciones fueron significativas en las esferas del periodismo, la
difusion cultural radial e impresa, la pedagogia, la critica social, la administracion pablica, la

negociacion cultural y politica, y el activismo social.

El vacio se hace insostenible en una compilacion que, siendo hoy referente obligado
de cualquier investigacion dentro de los estudios culturales e intelectuales en América Latina,

sefiala al tiempo la pluralidad de esa historia:

A medida que se ingrese en el siglo XX y a lo largo del resto de la centuria se puede
registrar a hombres y mujeres, sean escritores o artistas, creadores o difusores, eruditos,
expertos o idedlogos, en el papel que los hace socialmente mas visibles: actores del debate

publico, el intelectual como ser civico (Altamirano, 2010b, p. 9).
Siguiendo a Pura Fernandez (2015) en su critica al primer compendio:

Seguir fundamentando la idea de la excepcionalidad de la mujer de
letras, cuya experiencia social y cultural desafia paradigmas
institucionalizados en las historiografias literarias nacionales, supone
desechar un corpus no canénico pero fundamental para el analisis de

la historia cultural contemporanea (p. 17)%.

En este sentido, es indispensable asimismo evaluar las contribuciones de las

intelectuales latinoamericanas a lo largo del siglo XX, e incluso repensar criticamente el papel

2 El articulo de Dora Barrancos (2008), tnico entre los presentados, refuerza la constatacion de este vacio en las
primeras lineas: “No puede sorprender la invisibilidad que sufren las mujeres en esaistrsaga [el magisterio de los
letrados] toda vez que la historiografia ha demorado el reconocimiento de la participacion femenina mas alla de
la vida doméstica. Pero resulta irrefutable que gran parte de la tarea pedagogica estuvo en aun antes de las
transformaciones iniciadas con la presidencia de Domingo Faustino Sarmiento en la década de 1860 (pp. 465-
466).

30 En cuanto al desconocimiento de autoras del siglo XIX como Juana Manso, Soledad Acosta de Samper o
Clorinda Matto de Turner —por nombrar solo algunas—, lo anterior lleva a reproducir la invisibilizacion de “[...]
escritoras que participaron activamente en la vida politica, social, educativa y literaria de varias republicas, que
lograron un amplio y variado corpus discursivo y que contribuyeron a la formacion de los imaginarios que tejen
los sistemas de representacion cultural de las naciones” (Fernandez, 2015, p. 17).
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de mujeres notables como Victoria Ocampo o Gabriela Mistral®!. El cuestionamiento de la
I6gica candnica supone revisar el lugar del protagonismo que contribuye al ocultamiento de
diversas trayectorias y a reproducir los valores de excepcionalidad. Tal y como afirma
Buenahora Molina (2016):

Sin embargo, hay que cuidarse de los universalismos que terminan
siendo parametros de andlisis para la literatura producida por mujeres,
es decir, criticamos el canon pero tenemos la tendencia a construirnos
uno nuevo en el que algunas autoras quedan al margen de la
experiencia heroizante desde la cual erigimos estructuras de anélisis
que caen en la dindmica centro-periferia; asi las escritoras regionales,
con condiciones étnico raciales determinadas son ubicadas en
“literaturas especificas” que no vienen a hacer parte de las “clasicas™.
La construccion de un nuevo canon no nos asegura que este sera mas

incluyente (p. 198).

En el caso de Maria Rosa Oliver, esta ultima seria sin duda otra situacion a considerar:
el hecho de que su trabajo, en parte, haya quedado también eclipsado bajo el brillo de su
homdloga Victoria Ocampo, ademas del de otros de sus ilustres colegas. Es sintomatico en
esta direccién la observacion que hacia el escritor uruguayo Juan Carlos Onetti en una carta a
Maria Rosa cuando fue publicada La vida cotidiana (Oliver, 1969) —el segundo libro de sus
memorias. En esta, Onetti se preguntaba por qué ella no estaba ‘“arrastrada por el
deslumbrante boom que podria incluir, ademas, a Norah Lange y sus maravillosas ‘Personas
en la Sala> 2. A propdsito de un libro que seria editado en Sudamericana, donde figuraban,
unicas mujeres, Victoria y Silvina Ocampo, Onetti reprochaba: “Parece que el mundo literario

femenino en Santa Maria de los Buenos Aires empieza y termina con eso”%,

3L En el caso de Mistral, por ejemplo, trabajos como los de Fiol-Matta (2002), Ana Pizarro (2005), o el estudio
maés reciente de Cabello Hutt (2018), disputan la tradicional imagen de la escritora chilena —poetisa, maestra
abnegada y “madre” de América— para dar paso a andlisis mas complejos que atienden distintas facetas de su
proyecto intelectual, sus estrategias de autofiguracion e intervencion publica y sus aportaciones a través de
documentos antes desconocidos, como correspondencia, discursos, articulos periodisticos o de opinidn, textos de
critica, entre otros. Esta América Nuestra, edicion critica de la correspondencia entre Mistral y Ocampo (2007),
no solo muestran el desarrollo de la afectuosa, rica e intensa amistad intelectual entre estas dos mujeres, sino que
permiten integrar otras perspectivas y registros a las reflexiones sobre el pensamiento americanista en la region,
hasta ahora encapsulado sobre todo en los grandes intérpretes de la identidad latinoamericana —Marti, Rodo,
Vasconcelos, Henriquez Urefia.

32 Carta de Juan Carlos Onetti a Maria Rosa Oliver, 13 de diciembre, 1969. MROP, Series 2, Caja 5, Félder 20.
33 Carta de Juan Carlos Onetti a Maria Rosa Oliver, 13 de diciembre, 1969. MROP, Series 2, Caja 5, Félder 20.
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Mas alla de los sesgos particulares —pero no en vano la mencion a la editorial fundada
por Victoria Ocampo con otros intelectuales en 1939—, el comentario del escritor uruguayo es
bastante expresivo. La directora de Sur, en especial, se convertiria muy rapidamente en un
astro, en un caso ejemplar de la trayectoria pablica de una mujer argentina. Para ese momento
escritora reconocida —aunque también en fragmentos y con mdltiples textos de indole
biogréfica—, Ocampo habia compilado y publicado gran parte de sus escritos, y era, ademas,
“mecenas”, traductora y gestora. Muy temprano en su carrera, lograria un lugar destacado en
el mundo literario argentino. “La primera mujer que toma una iniciativa cultural-institucional
que afecta destinos intelectuales masculinos”, nos recuerda Sarlo (2003, p. 24), e introducida
al mundo literario con un prélogo de Ortega y Gasset a su libro De Francesca a Beatrice
(1924). La arquitecta de Sur. Ocampo si “llego a ser escritora ‘contra viento y marea, como le
gustaba decir”, insiste Molloy (1996, p. 88). Ya en 1979, cuando Ocampo tenia 88 afios de
edad, Doris Meyer publica Against the Wind and the Tide, estudio biografico que presenta a la
escritora argentina como la mujer que mas logros alcanzo en el area cultural, en comparacion
con otras mujeres de su pais —y tal vez de América Latina—, y cuyo nombre llegd a hacerse
sinénimo tanto de la busqueda de excelencia creativa, como de la consolidacion de dialogos

culturales entre naciones de todos los continentes (Meyer, 1990, p. xii).

La perspectiva y las memorias de Oliver serian con frecuencia tenidas por sugestivo
contrapunto o por punto adicional de apoyo para dilucidar la especificidad de su amiga, en
varios de los incontables estudios que, desde el clasico trabajo de Meyer (1990 [1979]), se
han ocupado de aspectos de la vida y obra de Victoria Ocampo®*. La vida cotidiana (1969), el
libro méas vendido de Maria Rosa Oliver en Buenos Aires®®, ha sido posteriormente
considerado como una de las versiones pertinentes en la reconstruccién de la historia de Sur —
es una de las fuentes del clasico estudio de King (1989), junto con entrevistas a la autora, e
ineludible en los analisis de Gramuglio (1986; 2004; 2010; 2014) sobre la revista—. En este,
Maria Rosa reconstruye el periodo de su adolescencia y juventud, desde los afios previos a la

34 Entre los estudios biograficos mas citadas de Ocampo, ademas del de Meyer, se cuentan: Omil (1980),
Matamoro (1986), Vésquez (1991; 2002). ElI nombre de Victoria Ocampo ha sido una constante en las
evaluaciones sobre los aportes literarios o el trabajo de mujeres en Latinoamérica y el Cono Sur, 0
especificamente en el campo cultural portefio, desde finales de los setenta. Por mencionar solo algunos ejemplos,
ademés de la ya “clasica” antologia de Castro-Klaren, Sarlo y Molloy (1991), o los estudios de Castro-Klaren
(2003) y Unruh (2006), cabe destacar algunos mas recientes como los de Pierini (2014) o Rodriguez y Szurmuk
(2016). Sin embargo, en ninguno de estos compendios o revisiones criticas, Oliver aparece referida o tematizada.
% En la presentacion de La vida cotidiana que ofrece la revista Panorama, el libro se cuenta entre la lista de
“Best Sellers”, junto a titulos de narrativa como Close-up de Arthur Hailey (Emecé), Heroina de Emilio
Rodriguez (Sudamericana), Sagrado de Toméas Eloy Martinez (Sudamericana) y La noche de los tiempos de
René Barjavel (Emecé). Al final indican las librerias consultadas para la elaboracion de esta lista: “Schapire,
Dalmat, Rodriguez, Huemul, Paner, Ulises . 24 de noviembre, 1969. MROP, Caja 9, Folder 33.

192
La Manzana de la Discordia * Vol. 15. No. 1 « enero-junio 2020 « pp. 171-208 « E-ISSN 2500-6738



Vanessa Gémez Pereira

Primera Guerra Mundial hasta el estallido de la Guerra Civil Espafiola, asi como su
integracion a los circulos intelectuales de Buenos Aires. Alli narra sus encuentros y
desencuentros con distintas personalidades de la época —como Alfonso Reyes, Pedro
Henriquez Urefia, Waldo Frank, Federico Garcia Lorca, Ricardo Guiraldes, Alfonsina Storni,
Victoria y el grupo que gravitaria en torno a la revista; su amistad con Ocampo y sus
proyectos conjuntos, incluido el proceso de creacion de Sur y el origen de la Unidn Argentina
de Mujeres (UAM); sus actividades en las luchas contra el fascismo espariol y luego contra el
nazismo. También algunos de sus primeros trabajos como traductora, editora, instructora,
consejera, escritora. Segun una breve resefia sobre el libro, publicada en la revista Panorama:
“Las anécdotas de la vida literaria constituyen uno de los grandes atractivos de estas

memorias” (S.a. 1969, p. 53).

Solo el tercer tomo de sus memorias, Mi fe es el hombre (1981) —el mismo que en su
momento pasé “practicamente desapercibido”—, ha sido una vez reeditado, en 2008, en una
coleccidn titulada “los raros”. En contraste con la decena de estudios biogréaficos que se han
producido sobre Victoria Ocampo, sobre Oliver contamos hoy con la biografia escrita por la
historiadora argentina Hebe Clementi como parte de una coleccién de popularizacion

historica titulada “mujeres argentinas”, publicada en 19923,
4. La mediadora

La mayoria de los contados analisis que hasta el momento se han ocupado del trabajo de
Maria Rosa, unos cuantos articulos o ponencias recientes, se basan en los tres tomos de sus
memorias o en informacion proveniente de la biografia de Clementi. A Oliver se la emparenta
en la linea de la autobiografia con mujeres como Victoria Ocampo, Nora Lange o Alicia
Jurado en la Argentina (Catelli, 2004; 2007; Rigo de Alonso, 2010) —pero, de nuevo, son
contados los textos y Ocampo suele ser quien “jalona” esos estudios— Sylvia Molloy (1996)
la refiere brevemente en su ya clasico estudio sobre la escritura autobiografica en América
Latina (en contraste con Ocampo Yy para identificarla en nota al pie a un escritor como Pablo

Neruda con quien tiene en comun la busqueda de “coherencia ideologica” desde la infancia)

% La investigacion se basa en una revision tanto de las memorias de Oliver como de documentos del archivo
personal, antes de ser donado a la Universidad de Princeton por la familia de Oliver en 1996. La narracion se
construye sobre la presentacion de hechos destacados y con el objetivo fundamental de “dar a conocer”. Buena
parte del libro relata los tres tomos de la autobiografia de Oliver, completando el perfil y los afios no narrados
con entrevistas, el libro sobre China y documentos puntuales del archivo, como algunas de las escasas copias que
guardé Oliver de las cartas enviadas por ella. Algunas de las mas sugestivas indicaciones de Clementi, con todo
y la clara confianza en que la trayectoria de Oliver es reflejo de una “coherencia total” con la vida y la libertad,
quedan abiertas justamente a desarrollos posteriores. Referir a Oliver como una “grande del pensamiento en
accion” (Clementi, 1992, p. 205), al final del libro, es una de ellas.
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(Molloy, 1996, p. 88 y p. 147). Por lo narrado en sus memorias y en la biografia sefialada, en
otros textos se la ha reconocido como una figura importante en las redes americanistas y
comunistas (Ferndndez, 2009a; 2009b), o como figura estratégica para el Movimiento
Internacional de Partidarios por la Paz (Petra, 2010; 2013a; 2013b). Algunos de los articulos
sobre sus memorias se han ocupado de su autofiguracion como viajera (Pierini, 2004)% o
lectora (Bertla, 2012); o como mujer feminista, antifascista y comunista (Becerra, 2013a;
2015); o en relacion con el problema del cuerpo, la maternidad y la ciudadania (Becerra,
2013b; 2017), también de las representaciones de género y enfermedad en sus primeras
memorias (Lojo, 2015); o en paralelo con Ocampo (Lojo, 2017). Pero, como se indicd arriba,
a lo largo de su vida, Maria Rosa Oliver escribi6 también textos politicos, memorias de viajes,

piezas periodisticas, crénicas, testimonios, cartas, discursos y ensayos.

En general, la amplia coleccién de documentos, textos y fotografias reunidos en el
repositorio personal de Maria Rosa Oliver en la Universidad de Princeton —o0 de piezas
disponibles en otros archivos y colecciones— permanece ampliamente inexplorado. El estudio
introductorio de la segunda edicion de Mi fe es el hombre (Oliver, 2008), a cargo de Alvaro
Fernandez Bravo (2008), ofrece una contextualizacién critica con referencias puntuales del
epistolario de Oliver y enfatiza su posicion como “doble agente” dentro de las redes culturales
en expansion durante las décadas de 1930 y 1940. Pocos y muy recientes articulos, en
relacién con temas de renovado interés como la Guerra Fria Cultural y los intelectuales
latinoamericanos (Iber, 2015), el latinoamericanismo, las redes comunistas y americanistas en
la primera mitad del siglo XX (Fernandez, 2017a), han examinado documentos especificos
del archivo de la escritora —algunas cartas con Ocampo, Alfred Métraux (Fernandez, 2017b),
Gabriela Mistral (Pierini, 2017), una memoria sobre su participacion en el Movimiento
Internacional por la Paz (Petra, 2017), por ejemplo. Por su excepcionalidad en la
consideracién de registros y lecturas inéditas de la obra de Oliver, cabe destacar los analisis
de Paula Bertua (2013) que, teniendo en cuenta producciones mas eclécticas, explora primero
las contribuciones para un diario de viajes trasatlanticos y algunas otras publicaciones de la
década de 1940, para enfocar el papel de Oliver como intermediaria cultural. Mas

recientemente, examina textos publicados por Oliver en medios de la prensa cultural

37 La imagen de Oliver viajera se cristaliza igualmente en algunas compilaciones sobre relatos de viaje de
escritores y escritoras argentinas a Europa y Estados Unidos, donde se incluyen algunos apartados de los dos
primeros volimenes de su autobiografia (Jitrik, 1969; Losada, 2010). Ver también las referencias a la posicion
de Oliver respecto de su viaje a los Estados Unidos (De Navascués, 2014).
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antifascista de Buenos Aires, en el marco de un proyecto mas amplio sobre intervenciones

estéticas y politicas de mujeres en la cultura argentina, entre 1930 y 1950 (Bertda, 2015).

Con una mirada panoramica, en conjunto, sobre la produccién académica que ha
tratado de alguna manera a Oliver, se puede observar que globalmente en esta ella destaca
como mediadora o figura intermedia, y que esa posicién se traduce en un lugar menor dentro
de las tradiciones literarias e intelectuales latinoamericanas. Amiga/contacto de diversas e
iconicas personalidades publicas; figura funcional o facilitadora en redes comunistas ancladas
en Neruda, Amado, Asturias, también en redes americanistas leidas a través de Alfonso
Reyes, Pedro Henriquez Urefia, Gabriela Mistral; o intelectual burguesa de tactica
significacion para el Partido Comunista. En general, no hay mayores exploraciones sobre lo
producido por Oliver en estos frentes. Prevalecen zonas de su trabajo, o textos de su haber,
indicados, pero no tratados. A veces publicaciones en general desatendidas por la critica:
articulos/testimonios publicados en Casa de las Américas —uno de los cuales es la memoria de
su entrevista personal con el Che Guevara en la Habana, cuando viajo a la isla para ser jurado
del Premio literario en 1964 (Oliver, 1968). Buena parte de los articulos de opinidn, notas,
resefias, ensayos breves y testimonios de Oliver en Sur han sido escasamente atendidos.
También parte de la correspondencia publicada de Alfonso Reyes (2009) donde se encuentra
lo respectivo del epistolario de Oliver; o la intercambiada por Maria Rosa Oliver y el
intelectual y sacerdote argentino Eugenio Guasta (Oliver y Guasta, 2011). Cabe exceptuar la
inclusion de un fragmento del libro escrito en co-autoria sobre la Republica Popular China en
el estudio de Sylvia Saitta (2007) sobre Viajeros Argentinos de Izquierda, sobre el que, sin
embargo, no hay lecturas posteriores.

No llega a sorprender por ello que en un articulo reciente publicado en monografico
con algunos de los arriba citados®, se hallen ecos de los juicios de Borges y de sus

contemporaneos. Segun el autor:

El desmoronamiento de la URSS en 1991 produjo un cambio en el
equilibrio internacional que Maria Rosa Oliver, desde su mentalidad
utopica, no podria haber vislumbrado ni aceptado. La sensacion que

deja su accionar es, por ello, sumamente paraddjica y quizas patética

3 Las contribuciones de un coloquio que reunia a varios de los investigadores e investigadoras que muy
recientemente han comenzado a enfocar distintos aspectos del trabajo de Oliver, con el proposito de visibilizar a
una distinguida escritora de su tiempo que ha sido poco atendida por los estudios literarios, fueron publicadas en
el ultimo ndmero de 2017 de la revista Mora, en un monografico dedicado a pensar varios de “los recorridos
vitales e intelectuales de la escritora Maria Rosa Oliver (1898-1977)” (Bertla 2017, p. 4). Estas representan sin
duda uno de los primeros intentos por agrupar lecturas actuales en torno a su figura.
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si se considera su figura de mujer de la periferia y minusvélida
luchando contra las fuerzas de Goliat [énfasis agregado] (Amicola,
2017, p. 19).

5. Conclusiones

We need to know the writing of the past, and know it differently than
we have ever know it; not to pass on a tradition but to break its hold
over us (Rich, 1972, p. 19).

Maria Rosa Oliver fue una de las mujeres gque en el siglo XX intervino qua intelectual en los
escenarios politico culturales no solo de la Argentina, sino también del continente americano.
Fue “una de las mujeres del grupo Sur”®, nicleo intelectual protagénico del mundo cultural
latinoamericano de la primera mitad del siglo XX. Y lo primero que llama la atencion es que,
a diferencia de sus colegas Victoria y Silvina Ocampo, o Nora Lange, su trabajo ha generado
poquisimo interés. Al igual que estas, y otros de sus amigos escritores, Oliver desempefio
diversos oficios intelectuales en el campo cultural de su tiempo. Como Maria Rosa, el poeta
Pablo Neruda fue primero afin a la politica del gobierno Roosevelt y luego —€l como militante
del Partido Comunista, Oliver como ‘“compafiera de ruta”—, fue miembro activo del
Movimiento Internacional de Partidarios por la Paz. Este Gltimo galardonado con el Premio
Stalin de la Paz en 1953, antes de que fuera renombrado como “Premio Lenin” en 1956 —con
el proceso de desestalinizacién de la Unién Soviética. Como Oliver, Victoria Ocampo cuenta
con una extensa seleccion de escritos breves, testimonios, ensayos cortos, crénicas de viaje,

producciones fragmentarias, pero una buena porcién de estos fue editada por ella en vida.

Hay una pauta primaria en las practicas de lectura que afectan la valoracién historica,
literaria e intelectual de una figura como Maria Rosa Oliver: la aparente ausencia de obra.
Primero como una carencia, una falta de bibliografia y de obra editada; luego como una

ausencia sujeta a la centralidad de sus tomos de memorias en las escasas ponderaciones sobre

39 Asi me la presentd el profesor argentino Roman Setton cuando hacia una estancia académica en Berlin, al
inicio de mi doctorado. Habia encontrado un dato, si recuerdo bien, en sus investigaciones sobre el director Luis
Saslavsky, de quien Maria Rosa Oliver era amiga cercana. Una fugaz referencia al final del capitulo dedicado a
¢l en el libro “Argentinos de raza” habia llamado su atencién por la posibilidad de identificar fuentes sobre este
director tan poco conocido y estudiado en la Argentina: “Pocos saben que en un museo de Washington se
atesoran escritos de Maria Rosa Oliver —gracias al interés y al respeto que suelen tener los norteamericanos por
intelectuales de otras latitudes— entre los cuales hay ochenta cartas que le escribi6 Victoria Ocampo, cuarenta de
Waldo Frank y ciento veintiséis de Luis Saslavsky” (Lagos, 2003, p. 77). El archivo de Maria Rosa no se
encuentra en Washington (pueda ser que alli haya estado primero), sino que, como se indicg, se conserva en la
biblioteca central de la Universidad de Princeton.
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su produccion escrita. Las lecturas estan generando asi un vacio: el vacio de la “obra”. Si en
casos como los de Gabriela Mistral, Victoria Ocampo, Alfonso Reyes o Pedro Henriquez
Urefia, las correspondencias editadas entran a sumar a un estatus ya ganado de escritores, en
el de Oliver estas practicamente no han sido tratadas en conexion con su propio lugar como
escritora. Entre los procesos de lectura se perfila ademas una tension respecto del papel de “la
mujer intelectual”: entre aquella burguesa en “sillita” de ruedas que, sin “obra” previa a sus
memorias, dificilmente puede ser entonces catalogada junto con otras/otros escritores, y
aquella que en la critica actual va abriéndose camino como una de las mujeres escritoras a
recuperar del olvido —aunque prevalecen ciertos mecanismos que reproducen la
invisibilizacion—.

El contraste entre Ocampo y Oliver, por ejemplo, sirve no para dejarlas configuradas
dentro de ese universo de escrituras femeninas, en el que una de ellas tiene mayor visibilidad
y es hoy tratada en sus diferentes facetas —por lo que hacer justicia a la otra significaria
rescatarla en esa misma medida—, sino para cuestionar la propia préactica (candnica) de lectura
que genera estas proporciones. No se trata de restituir una centralidad merecida, sino de
procurar otros puntos de vista. (Como desmontar el canon si no cambiamos esas préacticas,
ademés de las categorias de género(s) instituidas para comprender una obra intelectual o
literaria? Siendo una constante el vacio de lectura en torno a la escritura de Oliver, poner bajo
sospecha la exclusiva atencion en sus memorias autobiograficas supone, de entrada,
cuestionar su encasillamiento en esta Unica voz narrativa, valida por su forma(to) como obra
sobre los otros “géneros menores”, y reconocer la necesidad e importancia de otros registros

de lucha, creacién y constitucion intelectual.

Ahora bien, la autobiografia de mujeres es sin duda un género fundamental en la
operacion de subvertir desde el lugar asignado, y las lecturas criticas que ha atraido la obra
autobiografica de Maria Rosa Oliver han problematizado, desde diferentes angulos,
representaciones sobre ciudadania, cuerpo, género, clase, memoria y enfermedad. Su narrativa
ha sido también revisada con perspectiva feminista. Por ello, el cuestionamiento se dirige, no
contra las posibilidades criticas que abre el analisis de sus memorias, sino contra el hecho de
gue estas memorias prevalezcan como mecanismo de validacion de la obra. Respondo al
problema del canon que exige estudiar sus libros y desconoce asi diversos géneros de
expresion textual, entre lo literario y lo no literario, entre el testimonio personal y el analisis
politico e histérico, que trascienden limites formales y configuran otros modos de subversién

de las fronteras establecidas entre lo publico y lo privado. Considerar seriamente la obra

197
La Manzana de la Discordia * Vol. 15. No. 1 « enero-junio 2020 « pp. 171-208 « E-ISSN 2500-6738



Maria Rosa Oliver: visible ausente. Una revision del canon intelectual latinoamericano

dispersa y desatendida abre el camino a nuevas miradas sobre la propia obra autobiogréfica,
pero sobre todo permite desafiar la idea del registro ain mas personal que se le atribuye a esta
escritura, el paralelismo que dicha atribuciéon tiene con el lugar doméstico e intimo
secularmente asignado a la mujer y la consiguiente negacion, en este caso, del vinculo entre
pensamiento-escritura-accion en la vida publica de Oliver que, como vimos, también se

intersecta con des/calificaciones de discapacidad y posicion mediadora.

El gesto canonico, nos ha recordado Ludmer, consiste en ubicar a la/al otra/otro desde
la carencia y se mantiene en el acto ficticio de dar la palabra, de conceder y al tiempo fijar la
presunta especificidad de ese lenguaje. Dar a Oliver la voz del altruismo, el sacrificio y la
bondad, el relato de superacién, como una manifestacion natural de su situacion de
discapacidad termina por reducir el lugar ya de por si devaluado de la mediacion —en
contraposicion a la normativa de obra—, presente en textos como cartas, discursos,
conferencias o “notas esclarecedoras del momento”; también en oficios como el de editora,
traductora, asesora cultural, consejera, reportera o “testigo”. Debe operarse un desplazamiento
del lugar asignado a esa posicién, hacia el de la cualidad politica y creativa de la mediacion a
través de la obra dispersa, que ilumina en cambio la agencia implicada en la decision de no
publicar o la agencia de esa misma visibilidad del cuerpo en silla de ruedas. De lo contrario,
la posicion de mediadora funciona también como instrumento de in/visibilizacion, o mejor, de
visibilizacion elusiva: una ausencia en el hecho de presentar y un desconocimiento en el
hecho de reconocer, cuando al nombrar se esta eludiendo el enfrentamiento con su obra. En
pocas palabras, se trata de enfrentar las logicas de desplazamiento intelectual de una escritora
para romper el poder de la ficcion heterodesignada que ha hecho de Oliver una “visible
ausente” en la historia cultural y literaria latinoamericana: un personaje y no una presencia,

una caricatura de la paz, una “animadora cultural” o una ingenua utopica.

Es necesario re-evaluar la figura del escritor configurada por y desde un canon
autorreferencial incapaz de dar cuenta de otras practicas de escritura y de otros posibles
vinculos entre escritura y praxis politica. El valor de esos textos sueltos, dispersos, o en
archivos, es que nos dan otras luces sobre las tradiciones literarias de las mujeres, nos
permiten conocer los modos en que estas se han enfrentado a sus condiciones actuales, sus

adaptaciones, luchas y resistencias a través de la escritura.
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